Pgris, ca 24 février IO66

Bien cher Isdialsv,

Voiecli me premiére vrgie lettre de I966, J'écris en ce moment
une étude sur le peintre itelien Concetto Pozzsti, un long texte, viagt
pages, ce gui explique en pertie mon silemce de ces derniéres semsines,
Ce texte doit psrsltre en volume 2 Boleogne en gvril prochsim; il slagit
@ionc d'un bdmeveil pressé, et d'silleurs convenu depuis longtempa, mesis
o¢ soir je me suis sccordé "campo" pour t'éwpire.

J'si regu hier tom emvoi de photogremmes-découpsges, arrivés en
bon étet et qui trouveront certsinement leur dtblisstion um de ces
jouras. Une chose & lozquells je suls perticulidérement sensible, et que
jtsapprécie besuooup chez toi, c'est ls ocuriocddté - on pourrgitapresque
dire ? ls vorsoité - svec lsquelle tu expérimentes toujours de mouvel=
les techmiques, de nouvesux procédés, svec cependsnt une quelité d'hu-
mour poétique qui demeure égzle d'une expérdemce & l'sutre, et qui me
fait te renger, cher Lesdislsv, et ceci n'42t " pss un compliment, msis
simplement une constztztiomn objectivey'ddns ume foamille d'esprits
qui m'est trés chére, et ol tu prewdrss lentement, msis slrement ts
plece, tout préa de Schwitters &t le notre cher et toujours veillent
gmi Reoul Hsusmemn, svec lequel;j'si bezucoup correppordu cestempa-ci.

Ie début de cette awuée, et 1z fin de l'ennde precée, ont dvgil-
leurs été merqués, comme’ togjours & ce mement-la, psr de nombreuses
visites d'smis de. prfovince ou de 1l'étrenger : Dausesy, Termsud, lecom=
bles et d'sutres\Fn fsit, o'eat seulement en février gque nous nous
remettons & 1%0gxpédition des Meffoires coursntes"; et meimtensnt, les
affainesyoolirantes, o'est "Fdde™ 6. Lecomblez s choisi une excellente
photd  de tod parmi celles que j'sveis. Qusnt su poéme, ne penses-tu
paslqufon pourrgit demsnder & notre a2mi Bourgeois de trzduire "Fine
verspitete Repris¥", dont je me demsnde depuis loyghemps ce que cels
donnersit en fromgsis ? Il y ¢ susai "Tod qui es cepsble™, dont tu
m'sveis envoyé une tresdustion spproximstive, que mous pourrions perfsil
re, toi et moi,su prix d'ume petite gonsultstiom épistolsire. Qu'en
penses=tu ? Nous gommea évidemment ouverts & toute sutre suggestion.

Puisque tu treveilleas sotuellement sur les treductioma des poe
mes de Céssire, et que tu voudreis te proourer le texte intégrel du
NGCghier d'um retour su psys mstel", j'si ume bomre nouvelle pour toi.
Imggine-toi que je poasdde le N°20 de lz revue "Volontés", peru ex
gollt 1939, ol ce podme # été publié pour 1z premiére fois. C'est
quelgues semsines pprés ss perution gue je 1'si gcheté, et c'est donc
il y s meintensnt vimgt-six sna que j'si découvert ls poésle de Cémai=-
re pour ls premiére fois | Je ne meveis pss qui étesit Céssire, d'sil-
leurs persomme me le msvait enmcere, puisque le contsct entre Cészire
et Breton se situe deux gms plus terd, & ls Mertimique, msis pour moi
qui vensit de découvrir le surréglisme, j'si trouvé immédiitement 14
une voix mouvelle, dont les gccents m'ont vivement frappés, encore
que thinfinsxxexdxx@égxirs mes propres recherches éteient & 1'époque
dirigéeas dems un sutre sems. Fh bien, cet opuscule rsrissime, oher
Isdislsv, je puis te le pré&ter, lorsgue tu me le demsnderss. Je te
priersi seulement de me le reyvoyer en recommendé , sfin dd réduire
les rimues de perte per lsz poste,



Je ne demsnde pss mieux, psr silleurs, que de te oonfier quelques
impressions sur ls poésie de Cémsire, sur 1'influence, médiste ou immé=
diste, qu'elle z pu exercer sur quelgues-uns d'entrs nous vers lss snnéaes
o, mgis il faudreit que tu puisses me dire oe que tu veux exsctemant @
quelgues ligmes meulament, ou ume petite pege, ou plus ? Et gquend ?

Pour moi, ls poéaie de Céasire s porté & aon point culmimgmt un certezin
sutomstisme surrésliste domt les plus besux jeloms sveient été, ontérien-
rement su "Cshier d'un retour su peys mets 1", le "Dormir dormiy dona
lea pilerres" de Péret et BL'homme ppproximgtif" de Tusre., Msis, compte
nor temu d'un certsin "exotisme" qui lui est évidemmant propre, le
coursnt poétique domt proocddsit ls poésie de Cémsire dems les snnées 40
éteiémé de toutes fogonms denms l'sir, Iss podtes du groups de "ILs Mpin
a4 plume", suquel j'sppertersis dens ces snmées-la, cherchsient dsma ume
direction semblsble, qu'il s'sgisse de Boris Rybsk, de Msrco Mennegoz
ou de mol-méms, Meiam il est évidemment difficile d'expliquer tout cels,
fOt-ce mdme d'ume mgnicére smicele et simple, em guqlques lignes,

Concernsnt ls "Poétique de ls Sculpture", je erois t'svoir éorit
mgguére gque je troaveillsis sctuellement & ume nouvelle édition pour le
Mexique. ‘rois chopitres ont déja été entidrement rééorita, et je auis
ssmez sstisfeit du traveil socompli, Le livre seng entidrement réviaé
ce primtemps, et um éclsirspge nmouvesu lui grg 4%¢ dommé, Je n'étais plus
sgtisfsit du tom de lz premiére version., Touf'Ceci pour te dire que rien
Me presse du obté d'une éventuells éditip® tohdque, et gqu'em tous ass
oe qui oompte pour l'inatent c'est uniquement de plamter des jslonma,

Je te suis recommgigegnt des efforte,'que tu fois pour pervemdr 2 un
résultet dens ce sensj ssche seul@ment que tu ne dois riem treduire pour
1'instant, puisque c'eat une aBhvelle versiom que de toutesz fagone je
conffersis 4 1'éventuel Sdikeds tohique.

€\

FDonnesmoi bien yidd de ves nouvelles; mous esspéroms en tous ceas
gue toua vos trauaq&{j@h ‘agnté sont terminém, que ls grippe s'est enfuie
du 44 Nezvelovd, &% 'que le genou d'Flissbeth fonctiomme & mouvesu donas
les rdgles habibitellss pour un homndte genou...

\_gﬁf?’ﬁ'.ﬁfﬁ}dant, nous vous embrgssons bien fort toga les deux...

Affectueuaement,

Pelfe- Je n'pi jomsis wvu lz t@te de M,Kroupe, mi enterxdu =2 voix su télé=
phone,., Dommage : meis ce sere peut-&tre pour une sutre fois,



